Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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97/343/EC, ECSC, Euratom: Dalībvalstu valdību pārstāvju 1997. gada 29. maija Lēmums, ar kuru ieceļ Eiropas Kopienu  Tiesas tiesnešus un ģenerāladvokātus

EIROPAS KOPIENU DALĪBVALSTU VALDĪBU PĀRSTĀVJI,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 167. pantu,
ņemot vērā Eiropas Ogļu un tērauda kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 32.b pantu,
ņemot vērā Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 139. pantu,
tā kā Eiropas Kopienu Tiesas tiesnešu Klausa Gulmana [Claus Gulmann], Konstantinosa Kakorisa [Constantinos Kakouris], Džona Marija [John Murray], Žila Karlosa Rodrigesa Iglesiasa [Gil Carlos Rodríguez Iglesias], Romēna Šintgena [Romain Schintgen], Leifa Sevona [Leif Sevón] un Melšora Vateleta [Melchior Wathelet] un ģenerāladvokātu Mihaela Elmera [Michael Elmer], Frensisa Džeikoba [Francis Jacobs], Karla Oto Lenca [Carl Otto Lenz], Damaso Ruisa-Harabo Kolomera [Dámaso Ruiz-Jarabo Colomer] pilnvaru termiņš beidzas 1997. gada 6. oktobrī,
tā kā Eiropas Kopienu Tiesas daļējai nomaiņai būtu jānotiek laika posmā no 1997. gada 7. oktobra līdz 2003. gada 6. oktobrim,
IR PIEŅĒMUŠI ŠĀDU LĒMUMU:
1. pants
1. Ar šo par Eiropas Kopienu Tiesas tiesnešiem laika posmam no 1997. gada 7. oktobra līdz 2003. gada 6. oktobrim ieceļ:
Klausu Gulmanu [Mr Claus Gulmann],
Krateru Joannu [Mr Krateros Ioannou],
Džonu Mariju [Mr John Murray],
Žilu Karlosu Rodrigesu Iglesiasu [Mr Gil Carlos Rodríguez Iglesias],
Romēnu Šintgenu [Mr Romain Schintgen],
Leifu Sevonu [Mr Leif Sevón],
Melšoru Vateletu [Mr Melchior Wathelet].
2. Ar šo par Eiropas Kopienu Tiesas ģenerāladvokātiem laika posmam no 1997. gada 7. oktobra līdz 2003. gada 6. oktobrim ieceļ:
Frensisu Džeikobu [Mr Francis Jacobs],
Žanu Mišo [Mr Jean Mischo],
Zigbertu Albēru [Mr Siegbert Alber],
Damaso Ruisu-Harabo Kolomeru [Mr Dámaso Ruiz-Jarabo Colomer].
2. pants
Šo lēmumu publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Briselē, 1997. gada 29. maijā.

B. R. BOTS [B. R. BOT]
priekšsēdētājs
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